
ELECTRONIC TRIGGER PULL GAUGE SILVER

State-Of-The-Art Technology Gives Fast & Accurate Readings

LYMAN ELECTRONIC TRIGGER PULL GAUGE The Lyman Electronic Trigger
Pull Gauge provides gunsmiths and firearm enthusiasts with precise digital
measurements of trigger pull weight, enhancing the accuracy of firearm tuning
and maintenance. Utilizing strain gauge technology, this tool delivers exact
readings, allowing for meticulous adjustments to achieve desired trigger
performance. Key Features: Strain Gauge Technology: Employs advanced strain
gauge technology to provide measurements accurate to 1/10 of an ounce from 1
ounce to 5 pounds, and to 1/2 ounce from 5 to 12 pounds, ensuring precise
trigger pull assessments. Digital Display: Features a large, easy-to-read LCD that
quickly displays measurement results, facilitating efficient evaluations. Memory
Function: Allows users to take up to ten readings and displays the average,
providing a comprehensive overview of trigger performance. User-Friendly
Design: Eliminates the need for weights or sliding pointers; simply place the hook
on the trigger and pull for an immediate reading. Specifications: Measurement
Range: 1 ounce to 12 pounds Accuracy: ±0.1 ounce (1 oz. to 5 lbs.); ±0.5 ounce
(5 lbs. to 12 lbs.) Display: Large LCD screen Memory: Records up to 10 readings
and calculates the average Dimensions: 5.5 inches (14 cm) long; 11.5 inches
(29.2 cm) overall length Customer Insights: Customers appreciate the Lyman
Electronic Trigger Pull Gauge for its precision and ease of use. The digital display
and memory function streamline the process of measuring and recording trigger
pull weights, making it a valuable tool for both professional gunsmiths and firearm
enthusiasts. Users find that the strain gauge technology provides consistent and
accurate readings, facilitating precise trigger adjustments. Incorporating the
Lyman Electronic Trigger Pull Gauge into your firearm maintenance routine
ensures accurate trigger pull measurements, contributing to enhanced shooting
performance and safety.

Attributes

Name: LYMAN ELECTRONIC TRIGGER PULL GAUGE SILVER
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 539000005
Mfr. No.: 7832248
Color: Silver
Height: 0.87''
Length: 4.88''
Material: Aluminum
Model Number: Electronic Trigger Pull
Pounds: 0.86 lbs
Width: 1.97''
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 011516522481
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Sicherheitshinweise für die Lyman Elektronische
Abzugswaage

Einleitung
Danke, dass du dich für die Lyman Elektronische Abzugswaage entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte
lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Waage verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch verwendet wird.
Halte die Waage außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um eine
versehentliche Nutzung zu verhindern.
Überprüfe die Waage regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung vor jeder Benutzung.
Verwende die Waage nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Wenn du eine Fehlfunktion oder Beschädigung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die maximale Gewichtsbeschränkung von 12 Pfund (5,4 kg) bei der Verwendung der
Waage.
Stelle immer sicher, dass der Haken sicher am Abzug befestigt ist, bevor du ziehst.
Vermeide die Nutzung der Waage bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Fehlfunktionen zu
verhindern.
Modifiziere oder repariere die Waage nicht selbst, da dies die Garantie erlöschen und Sicherheitsrisiken mit
sich bringen kann.
Verwende die Waage in einem gut beleuchteten Bereich, um die Lesbarkeit des LCDDisplays sicherzustellen.
Gehe vorsichtig mit der Waage um, um ein Herunterfallen oder Beschädigen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Entferne die Waage aus der Verpackung.
Stelle sicher, dass die Waage sauber und frei von Schmutz ist.
Überprüfe, ob die Batterie korrekt installiert ist und genügend Ladung hat.

Verwendung der Waage

Platziere den Haken sicher am Abzug des Feuergewehrs oder Geräts, das du messen möchtest.
Ziehe die Waage gleichmäßig und sanft, bis die Anzeige auf dem LCD erscheint.
Die Waage zeigt das Gewicht entweder im englischen oder metrischen Format an, je nach deiner
Präferenz.
Nach der Messung ermöglicht die Waage, bis zu zehn Messungen zu erfassen und zu mitteln.
Um zwischen englischen und metrischen Formaten zu wechseln, siehe die spezifischen Anweisungen
im Produktmanual.

Nach der Nutzung

Reinige die Waage nach der Benutzung mit einem weichen, trockenen Tuch, um Rückstände zu
entfernen.
Bewahre die Waage an einem sicheren und trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Waage gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Entferne die Batterie vor der Entsorgung und recycle sie an einem dafür vorgesehenen
Batterierecyclingstandort.
Entsorge die Waage nicht im allgemeinen Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen, Bedenken oder Sicherheitsanfragen zur Lyman Elektronischen Abzugswaage konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche deren offizielle Website.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Einhaltung dieser Anweisungen trägt dazu bei, deine
Sicherheit und die Langlebigkeit deiner Lyman Elektronischen Abzugswaage zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for the Lyman Electronic
Trigger Pull Gauge

Introduction
Thank you for choosing the Lyman Electronic Trigger Pull Gauge. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using
the gauge.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used according to the instructions provided in this manual.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before each use.
Use the gauge only for its intended purpose as described in this manual.
If you notice any malfunction or damage, discontinue use and seek assistance immediately.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the maximum weight limit of 12 pounds (5.4 kg) when using the gauge.
Always ensure that the hook is securely attached to the trigger before pulling.
Avoid using the gauge in wet or damp conditions to prevent electrical malfunction.
Do not modify or attempt to repair the gauge yourself, as this may void the warranty and pose safety risks.
Use the gauge in a welllit area to ensure clear visibility of the LCD display.
Handle the gauge with care to avoid dropping or damaging it.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Remove the gauge from its packaging.
Ensure that the gauge is clean and free from any debris.
Check that the battery is installed correctly and has sufficient charge.

Using the Gauge

Place the hook securely on the trigger of the firearm or device you are measuring.
Pull the gauge steadily and smoothly until the reading is displayed on the LCD.
The gauge will display the weight in either English or Metric format, based on your preference.
After taking the reading, the gauge allows for up to ten readings to be recorded and averaged.
To switch between English and Metric formats, refer to the specific instructions in the product manual.

PostUse Care

After use, clean the gauge with a soft, dry cloth to remove any residue.
Store the gauge in a safe and dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Remove the battery before disposal and recycle it at a designated battery recycling location.
Do not dispose of the gauge in general household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the Lyman Electronic Trigger Pull Gauge, please refer to
the manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit their official website.



Thank you for following these safety guidelines. Your adherence to these instructions helps ensure your safety and
the longevity of your Lyman Electronic Trigger Pull Gauge.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Tiro Electrónico Lyman

Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Tiro Electrónico Lyman. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de usar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en este manual.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir un uso accidental.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Utiliza el medidor únicamente para el propósito previsto, tal como se describe en este manual.
Si notas algún mal funcionamiento o daño, interrumpe su uso y busca asistencia de inmediato.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el límite de peso máximo de 12 libras (5.4 kg) al usar el medidor.
Siempre asegúrate de que el gancho esté fijado de manera segura al gatillo antes de tirar.
Evita usar el medidor en condiciones húmedas o mojadas para prevenir fallos eléctricos.
No modifiques ni intentes reparar el medidor tú mismo, ya que esto puede anular la garantía y representar
riesgos de seguridad.
Utiliza el medidor en un área bien iluminada para asegurar una visibilidad clara de la pantalla LCD.
Maneja el medidor con cuidado para evitar caídas o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Retira el medidor de su empaque.
Asegúrate de que el medidor esté limpio y libre de cualquier residuo.
Verifica que la batería esté instalada correctamente y tenga carga suficiente.

Usando el Medidor

Coloca el gancho de manera segura en el gatillo del arma de fuego o dispositivo que estás midiendo.
Tira del medidor de manera constante y suave hasta que se muestre la lectura en la pantalla LCD.
El medidor mostrará el peso en formato inglés o métrico, según tu preferencia.
Después de tomar la lectura, el medidor permite registrar y promediar hasta diez lecturas.
Para cambiar entre los formatos inglés y métrico, consulta las instrucciones específicas en el manual
del producto.

Cuidado Posterior al Uso

Después de usar, limpia el medidor con un paño suave y seco para eliminar cualquier residuo.
Guarda el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrónicos.
Retira la batería antes de la eliminación y recíclala en un lugar designado para el reciclaje de baterías.
No deseches el medidor en la basura doméstica general.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta, inquietud o consulta de seguridad relacionada con el Medidor de Tiro Electrónico Lyman,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita su sitio web
oficial.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad. Tu adherencia a estas instrucciones ayuda a garantizar tu seguridad
y la longevidad de tu Medidor de Tiro Electrónico Lyman.
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Guide de Sécurité pour le Jauge Electronique de
Détente Lyman

Introduction
Merci d'avoir choisi la Jauge Electronique de Détente Lyman. Ce guide fournit des instructions et des directives de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser la jauge.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies dans ce manuel.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des individus vulnérables pour éviter une utilisation
accidentelle.
Inspectez régulièrement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Utilisez la jauge uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce manuel.
Si vous remarquez un dysfonctionnement ou un dommage, cessez immédiatement l'utilisation et demandez
de l'aide.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la limite de poids maximale de 12 livres (5,4 kg) lors de l'utilisation de la jauge.
Assurezvous toujours que le crochet est solidement attaché à la détente avant de tirer.
Évitez d'utiliser la jauge dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir un dysfonctionnement
électrique.
Ne modifiez pas et n'essayez pas de réparer la jauge vousmême, car cela pourrait annuler la garantie et
poser des risques pour la sécurité.
Utilisez la jauge dans un endroit bien éclairé pour garantir une visibilité claire de l'écran LCD.
Manipulez la jauge avec soin pour éviter de la faire tomber ou de l'endommager.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Retirez la jauge de son emballage.
Assurezvous que la jauge est propre et exempte de débris.
Vérifiez que la batterie est installée correctement et a une charge suffisante.

Utilisation de la Jauge

Placez le crochet solidement sur la détente de l'arme à feu ou du dispositif que vous mesurez.
Tirez la jauge de manière régulière et fluide jusqu'à ce que la lecture s'affiche sur l'écran LCD.
La jauge affichera le poids soit en format anglais, soit en format métrique, selon votre préférence.
Après avoir pris la lecture, la jauge permet d'enregistrer et d'average jusqu'à dix lectures.
Pour passer entre les formats anglais et métrique, consultez les instructions spécifiques dans le
manuel du produit.

Entretien Après Utilisation

Après utilisation, nettoyez la jauge avec un chiffon doux et sec pour enlever tout résidu.
Rangez la jauge dans un endroit sûr et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la jauge conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
Retirez la batterie avant de vous débarrasser de la jauge et recyclezla dans un point de recyclage de batteries
désigné.
Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers généraux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question, préoccupation ou demande de sécurité concernant la Jauge Electronique de Détente Lyman,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou visiter leur site
web officiel.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre respect de ces instructions contribue à garantir votre sécurité et la
longévité de votre Jauge Electronique de Détente Lyman.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lyman
Electronic Trigger Pull Gauge

Introduzione
Grazie per aver scelto il Lyman Electronic Trigger Pull Gauge. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il misuratore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni fornite in questo manuale.
Tieni il misuratore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire un uso accidentale.
Ispeziona regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizza il misuratore solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Se noti malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il limite di peso massimo di 12 libbre (5.4 kg) durante l'uso del misuratore.
Assicurati sempre che il gancio sia fissato saldamente al grilletto prima di tirare.
Evita di utilizzare il misuratore in condizioni di umidità o bagnato per prevenire malfunzionamenti elettrici.
Non modificare o tentare di riparare il misuratore da solo, poiché ciò potrebbe annullare la garanzia e
comportare rischi per la sicurezza.
Utilizza il misuratore in un'area ben illuminata per garantire una chiara visibilità del display LCD.
Maneggia il misuratore con cura per evitare di farlo cadere o danneggiarlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Rimuovi il misuratore dalla sua confezione.
Assicurati che il misuratore sia pulito e privo di detriti.
Controlla che la batteria sia installata correttamente e abbia una carica sufficiente.

Utilizzo del Misuratore

Posiziona il gancio saldamente sul grilletto dell'arma o del dispositivo che stai misurando.
Tira il misuratore in modo costante e fluido fino a quando il valore non viene visualizzato sul display
LCD.
Il misuratore mostrerà il peso in formato inglese o metrico, a seconda della tua preferenza.
Dopo aver effettuato la lettura, il misuratore consente di registrare e calcolare fino a dieci letture medie.
Per passare tra i formati inglese e metrico, fai riferimento alle istruzioni specifiche nel manuale del
prodotto.

Cura PostUso

Dopo l'uso, pulisci il misuratore con un panno morbido e asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conserva il misuratore in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il misuratore in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.
Rimuovi la batteria prima dello smaltimento e riciclala in un luogo designato per il riciclaggio delle batterie.
Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici generali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda, preoccupazione o richiesta di sicurezza riguardante il Lyman Electronic Trigger Pull Gauge,
ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o di
visitare il loro sito ufficiale.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La tua adesione a queste istruzioni aiuta a garantire
la tua sicurezza e la longevità del tuo Lyman Electronic Trigger Pull Gauge.
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Turvallisuusohjeet Lyman Elektroniselle
Liipaisuvastuksen Mittarille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Lyman Elektronisen Liipaisuvastuksen Mittarin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen mittarin käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään tämän käyttöoppaan ohjeiden mukaisesti.
Pidä mittari lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa estääksesi vahingossa tapahtuvan käytön.
Tarkista mittari säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä mittaria vain sen tarkoitetussa käytössä, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Jos huomaat toimintahäiriön tai vaurion, lopeta käyttö heti ja hae apua.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Älä ylitä mittarin enimmäispainorajaa, joka on 12 paunaa (5.4 kg).
Varmista aina, että koukku on kiinnitetty liipaisimeen ennen vetämistä.
Vältä mittarin käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa sähköisten vikojen estämiseksi.
Älä muokkaa tai yritä korjata mittaria itse, sillä tämä voi mitätöidä takuun ja aiheuttaa turvallisuusriskejä.
Käytä mittaria hyvin valaistussa paikassa varmistaaksesi LCDnäytön selkeän näkyvyyden.
Käsittele mittaria varovasti, jotta vältät sen pudottamisen tai vaurioitumisen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Poista mittari pakkauksestaan.
Varmista, että mittari on puhdas ja vapaa kaikista roskista.
Tarkista, että akku on asennettu oikein ja siinä on riittävästi virtaa.

Mittarin Käyttö

Aseta koukku tukevasti mittattavan aseen tai laitteen liipaisimeen.
Vedä mittaria tasaisesti ja sujuvasti, kunnes lukema näkyy LCDnäytössä.
Mittari näyttää painon joko englanniksi tai metrisessä muodossa, mieltymyksesi mukaan.
Mittarin avulla voit tallentaa jopa kymmenen mittausta ja laskea niiden keskiarvon.
Vaihtaaksesi englannin ja metrisen muodon välillä, katso erityiset ohjeet tuotteen käyttöoppaasta.

Käytön Jälkeinen Huolto

Käytön jälkeen puhdista mittari pehmeällä, kuivaalla liinalla jäämien poistamiseksi.
Säilytä mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Hävittämisohjeet
Hävitä mittari paikallisten elektronisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Poista akku ennen hävittämistä ja kierrätä se määrätyssä akkujen kierrätyspaikassa.
Älä hävitä mittaria yleiseen kotitalousjätteeseen.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä, huolenaiheita tai turvallisuuteen liittyviä tiedusteluja Lyman Elektroniseen
Liipaisuvastuksen Mittariin liittyen, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa, tai vieraile
heidän virallisilla verkkosivuillaan.



Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisuutesi ja Lyman
Elektronisen Liipaisuvastuksen Mittarin pitkäikäisyyden.
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Säkerhetsinstruktioner för Lyman Electronic Trigger
Pull Gauge

Introduktion
Tack för att du valt Lyman Electronic Trigger Pull Gauge. Denna guide tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta dokument noggrant
innan du använder mätaren.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används enligt instruktionerna som anges i denna manual.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra oavsiktlig användning.
Inspektera regelbundet mätaren för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Använd mätaren endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
Om du märker någon funktionsstörning eller skada, avbryt användningen och sök hjälp omedelbart.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte den maximala viktgränsen på 12 pounds (5,4 kg) när du använder mätaren.
Se alltid till att kroken är ordentligt fäst vid avtryckaren innan du drar.
Undvik att använda mätaren i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra elektrisk funktionsstörning.
Modifiera eller försök inte att reparera mätaren själv, eftersom detta kan ogiltigförklara garantin och medföra
säkerhetsrisker.
Använd mätaren i ett väl upplyst område för att säkerställa tydlig synlighet av LCDdisplayen.
Hantera mätaren med försiktighet för att undvika att tappa eller skada den.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Ta bort mätaren från förpackningen.
Se till att mätaren är ren och fri från skräp.
Kontrollera att batteriet är korrekt installerat och har tillräcklig laddning.

Använda mätaren

Placera kroken säkert på avtryckaren av det vapen eller den enhet du mäter.
Dra mätaren stadigt och jämnt tills avläsningen visas på LCDskärmen.
Mätaren visar vikten antingen i engelskt eller metrisk format, baserat på din preferens.
Efter att ha tagit avläsningen tillåter mätaren att upp till tio avläsningar registreras och genomsnittas.
För att växla mellan engelskt och metrisk format, se de specifika instruktionerna i produktmanualen.

Efter användning

Efter användning, rengör mätaren med en mjuk, torr trasa för att ta bort eventuell rest.
Förvara mätaren på en säker och torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bli av med mätaren i enlighet med lokala regler för elektroniskt avfall.
Ta bort batteriet före avfallshantering och återvinn det på en angiven plats för batteriåtervinning.
Kassera inte mätaren i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor, bekymmer eller säkerhetsförfrågningar angående Lyman Electronic Trigger Pull Gauge,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktförpackningen eller besök deras officiella
webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsriktlinjer. Din efterlevnad av dessa instruktioner hjälper till att säkerställa din
säkerhet och mätarens långvarighet.
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Bezpečnostní pokyny pro Lyman Elektronickou
Měřičku Tahu Spouště

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Lyman Elektronickou Měřičku Tahu Spouště. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím měřičky si
prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny uvedenými v této příručce.
Udržujte měřičku mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo náhodnému použití.
Pravidelně kontrolujte měřičku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Používejte měřičku pouze k jejímu zamýšlenému účelu, jak je popsáno v této příručce.
Pokud zaznamenáte jakékoliv poruchy nebo poškození, přestaňte měřičku používat a okamžitě vyhledejte
pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte maximální hmotnostní limit 12 liber (5,4 kg) při používání měřičky.
Vždy se ujistěte, že je háček bezpečně připevněn k spoušti před tažením.
Vyhněte se používání měřičky v mokrých nebo vlhkých podmínkách, aby se předešlo elektrickému poruchu.
Nemodifikujte ani se nepokoušejte měřičku opravit sami, protože to může zrušit záruku a představovat
bezpečnostní rizika.
Používejte měřičku v dobře osvětlené oblasti, aby byla zajištěna jasná viditelnost LCD displeje.
Zacházejte s měřičkou opatrně, abyste se vyhnuli jejímu pádu nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Vyjměte měřičku z obalu.
Ujistěte se, že je měřička čistá a bez jakýchkoli nečistot.
Zkontrolujte, zda je baterie správně nainstalována a má dostatečný výkon.

Použití měřičky

Umístěte háček bezpečně na spoušť střelného zařízení nebo zařízení, které měříte.
Tahejte měřičku rovnoměrně a plynule, dokud se na LCD nezobrazí výsledek.
Měřička zobrazí hmotnost buď v anglickém, nebo metrickém formátu, podle vaší preference.
Po provedení měření umožňuje měřička zaznamenat až deset měření a vypočítat průměr.
Chceteli přepínat mezi anglickým a metrickým formátem, odkazujte se na konkrétní pokyny v
uživatelské příručce produktu.

Údržba po použití

Po použití vyčistěte měřičku měkkým, suchým hadříkem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Uložte měřičku na bezpečné a suché místo, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřičku v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického odpadu.
Před likvidací vyjměte baterii a recyklujte ji na určeném místě pro recyklaci baterií.
Neličte měřičku do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy, obavy nebo bezpečnostní dotazy ohledně Lyman Elektronické Měřičky Tahu Spouště,
prosím, odkazujte se na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo navštivte jejich oficiální
webové stránky.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše dodržování těchto pokynů pomáhá zajistit vaši bezpečnost
a dlouhou životnost vaší Lyman Elektronické Měřičky Tahu Spouště.


